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Les denne veiledningen for montering av
Airmaster-ventilasjonsanlegget. Folg denne
veiledningen for a sikre korrekt drift av dette
produktet.

Installateren er ansvarlig for at installasjonen
av anlegget utfares i henhold til gjeldende
regler og standarder.

Overhold alle gjeldende bestemmelser ved
bruk av ventilasjonsanlegget i rom med ild-
steder som er avhengige av romluft.

Ikke bruk ventilasjonsanlegget i rom med
abrasive (slipende) partikler eller brennbar
eller etsende gass i luften, i vatrom eller
eksplosjonsbeskyttede rom.

Ikke bruk ventilasjonsanlegget uten filtrene
som er nevnti”Drift og Vedlikehold” manualen.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for
skader som oppstar som en folge av bruk og
montering som strider mot instruksjonene i
denne veiledningen.

Produsenten forbeholder seg retten til
endringer uten varsel. Alle oppferte verdier
er nominelle verdier som pavirkes av lokale
betingelser.

Overtredelse av anvisninger med faresymbol
medfarer risiko for person- eller materialskade.

Denne veiledningen er ment for Airmaster-
anlegget med alt medfelgende utstyr, og skal
gis til og oppbevares av anleggets eier.

Alle ngdvendige data og veiledninger til
en nettverksintegrasjon kan lastes ned pa
Internett-siden www.airmaster-as.no.

lkke apne serviceluker uten at stremmen til anlegget er frakoblet og sikret mot tilkobling.

Ikke start anlegget for alle serviceluker og rister pa kanaltilkoblingene er montert.

Installateren skal bruke personlig verneutstyr, inkludert vernesko i forbindelse med installasjonen av

anlegget.

Monteringssted og serienumre (S/N):

Type:

Leveringsdato:

Monteringssted:

S/N Ventilasjonsanlegg:

S/N Kjglemodul:



http://www.airmaster-as.no
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Airmasters AM-serie leveres med enten en svart kontrol-
Iboks (AQC-L) eller en gra kontrollboks (AQC-P). DV-serien
leveres alltid med en gra kontrollboks (AQC-P).

AM-anlegg med AQC-L:

AM 150
AM 300
AM 500 (spesifikt: AML 500)
AM 800 (spesifikt: AML 800)

AM-anlegg med AQC-P:

AM 500 (spesifikt: AMP 500)
AM 800 (spesifikt: AMP 800)
AM 900 (spesifikt: AMP 900)
AM 1000 (spesifikt: AMS 1000)
AM 1200 (spesifikt: AMP 1200)

1. Kondensavlep

11 Installasjon av kondensavlap for
ventilasjonsanlegg som leveres med
kondenspumpe

Vianbefaler at anleggets (AHU) kondensavlep fra kondens-
pumpe kobles til et avlgpsrer.

@f
Vianbefaler at det monteres en vannlas pa avlgpssystemet
for & unnga darlig lukt fra avlepssystemet.

AHU/CC/RC

Maltegning av kondensavlgpet finer dui monteringsveiled-
ningen i avsnittet «ytterligere mal».

1.11. Valgfrimontering avkondenspumpens avlgp-
slange til utsiden

Kondenspumpens avlgpsslange kan ogsa fares gjennom
yttervegg, eller over tak.

Hvis kondenspumpens avigpsslange skal feres gjennom
yttervegg, ma det bores et hull med egnet diameter, og med
et utgdende fall pd 1-2 %.

Husk fuging mellom slangen og yttervegg, eller mellom
slangen og innvendig og utvendig tak.

SLANGEN MA SIKRES MOT ISDANNELSE.



2. Varmeflater

2.1, Vannettervarmeflate

Airmaster-ventilasjonsanlegget DV 1000 kan utstyres med
en ekstern vannvarmeflate, mens AM 300,500, 800, 900,
1000 0g 1200 kan utstyres med en intern vannvarmeflate.

Varmeflaten til DV 1000 brukes ogsa til sikring mot isdan-
nelse i varmeveksleren. Funksjonen «Virtual Preheat» brukes
til dette. Se evt. manualen Drift og Vedlikehold.

Malene for tilkoblingene til vannvarmeflaten finnes i
monteringsveiledningene i avsnittene «Maltegninger» og
i «Flere mal».

Med dette tilleggsutstyret kommer en motorventil og en
selvvirkende varmetermostat montert pa varmeflaten.
Vannvarmeflaten er lekkasjetestet og kontrollert.

Varmeanleggets fremlop kobles til stussen merket FREM
og retur kobles til stussen merket RETUR.

Dimensjonering av rer og ventiler samt tilkobling av vann
til anlegget skal alltid utferes av autorisert fagpersonell i
henhold til gjeldende lover og regler.

Vannvarmeflatens interne ventil krever rent anleggsvann
for 4 kunne fungere optimalt uten forstyrrelser.

Det anbefales & montere en sperreventil, smussfilter og
reguleringsventil i henhold til koblingsskjemaet «Ekstern
tilkobling». Dessuten anbefales det 8 montere utluftnings-
ventil og avtappingskran for idriftsettelse og vedlikehold..

Det kan vaere ngdvendig (f.eks. ved fiernvarmeanlegg) a
installere en differansetrykkregulator hvis differansetrykket
Aps overskrider 40 kPa (10 kPa = 0,1 bar). Stiger differan-
setrykket Ap over den interne oppbygningen over 40 kPa,
oker risikoen for stay fra reguleringsventilen til varmeflaten.

Ekstern tilkobling (leveres av installater)
Apg Vi F

Intern oppbygning (leveres av Airmaster).
Sperreventil.

Smussfilter.

Reguleringsventil.
Differansetrykkregulator.

Lufteventil.

G M m 9 O W >

Avtappingskran.

Intern oppbygging:

P& DV 1000 er denindre strukturen plassertiden eksterne
varmeflaten. P4 AM-produkter ma anlegget apnes for a fa
tilgang til den interne strukturen.

N

|
;

Returtilkobling. (Framtilkobling ved AM 800.)
Framtilkobling. (Returtilkobling ved AM 800.)

Frostsikringsventil, type Comap D3803S, med
ekstern temperatursensor, type Comap Senso RI.

4 Reguleringsventil, type Comap D3803S, med elek-
trisk pa/av-ventil, type Ballerox 43600012.

Vannvarmeflate.

6 Luftstremning.

2.11. Luftut

Falerelementet (3 - TC) sikrer at vannvarmeflaten holder
en minstetemperatur pé ca. 14 °C forutsatt at det er varmt
vann tilgjengelig.

Utluftningen utferes med helt dpen frostsikringsventil (3)
og reguleringsventil (4).



2.1.2. Innstilling av strengreguleringsventilen

Hvis det er installert en strengreguleringsventil, skal den
alltid stilles inn i intervallet mellom minste stremning og
maksimal stremning.

Det anbefales alltid & stille inn strengreguleringsven-
tilen til maksimal stremning i forhold til varmesyste-
mets differansetrykk.

Maksimal stremning regnes med det sterste kjente
differansetrykket i systemet.

Minste stremning regnes med det minste kjente
differansetrykket i forsyningssystemet

Det forutsettes at det varmebeaerende mediet i
systemet er rdvann tilsatt antikorrosjonsmiddel.

Felgende data gjelder for Airmasters varmeflater:

Min. stramning Maks. stremning
ved 0,3 m/s (I/h) ved 1,2 m/s (I/h)

AM 300 48 185

AM 500 75 300

AM 800 75 300

AM 900 120 480

AM 1000 135 540

AM 1200 120 480

DV 1000 340 1360

2.1.3. Frostsikringsventil

Folerelementet pa frostsikringsventilen stilles inn til 8 °C
(posisjon midt mellom * og 1) for & sikre at temperaturen etter
varmeflaten holdes over 8 °C, og at vannet i varmeflaten
holdes frostfritt. Det forutsetter at det alltid er varmt vann
tilgiengelig med tilstrekkelig differansetrykk..

OBS! Varmetilferselen eller vanngjennomstremningen
ma ALDRI avbrytes/stenges ved frost, heller ikke nar
ventilasjonsanlegget ikke er i drift.

OBS! Fremlopstemperaturen m4 ikke synke under 40 °C
ved frost.

2.1.4. Innstilling av reguleringsventilen

Varmeflatens to ventiler leveres med forhandsinnstilling 10
(helt apen ventil). Frostsikringsventilen skal beholde denne
innstillingen uendret.

Reguleringsventilen med aktuator-styring skal stilles inn til
en verdi basert pa en kritisk driftstilstand. Dvs. at ventilen
ikke ber begrenses til nominell stramning, men den skal
minimum ha «minste stremning»-verdiene til radighet. Nar
det er et stort varmebehov, kan varmeflaten derfor yte mer
enn de nominelle verdiene. Til gjengjeld blir avkjelingen av
fijernvarmevannet redusert.

Folgende data gjelder for Airmasters varmeflater:

Nominell Min. vaeske- Maks. veeske-
luftmengde stremning ved | stremning ved
(m/h) 0,3 m/s (I/h) 1.2 m/s (I/h)

AM 300 275 48 185
AM 500 550 75 300
AM 800 725 75 300
AM 900 830 120 480
AM 1000 1100 135 540
AM 1200 1310 120 480
DV 1000 1000 340 1360

Ventilen kan stilles inn etter nedenstdende beregning og
diagram. Dermed kan nadvendig stremning oppnas ved det
differansetrykket Aps, som er til radighet.

Anlegget ma veere luftet for innregulering foretas.

Anvendte pa parametere i beregningseksempel:

oT Minste utetemperatur (°C)

RT Romtemperatur (°C)

n Minste virkningsgrad varmeveksler (%)
IT @nsket innblasningstemperatur (°C)

v, Innblasningsluftmengde (m?3/h)

t. Vanntemperatur FRAM (°C)

t Vanntemperatur RETUR (°C)

Ap @nsket differansetrykk: 20-40 kPa, helst
omkring 30 kPa (10 kPa = 0,1 bar)

1. Beregntemperaturen (t) etter varmeveksleren.[°C]
n
100

t = (RT — OT) * + 0T
2. Beregnvarmebehovet (Q) til oppvarming av luften og
ansket innblasningstemperatur.[ W]

Q=0,34*V, (T —1t)



3. Beregn nedvendig vannmengde (V). [I/h]
_ Q
1,163 * (tF - tR)

Vy

4. Bruk diagrammet for a finne innstillingspunktet til
reguleringsventilen (4). ©

[kPa] © @ 0 @pe (B0

20|

X U1 NOw O

10 20 30 40 S0 100 500 1000

(A) [I/h]

Gainnidiagrammet med beregnet vannmengde (A).
(HerV, =150 I/t)

Ga inn i diagrammet med gnsket differan-
setrykk for ventilen (B). Her er Ap = 30 kPa.
(Den optimale verdien for ventilen ligger mellom 10
og 40 kPa))

Les avinnstillingsverdien (C) pa de diagonale linjene
for ventilinnstillingen.

Still inn ventilen med en passende skrutrekker til
beregnet verdi. (| dette eksemplet er regulerings-
ventilens innstilling: 4,5)

Nominell stramning og varmeytelse gjelder for en vinter-
tilstand hvor

Uteluften =-12 °C, 90 % relativ luftfuktighet.
Inneluften =22 °C, 20 % relativ luftfuktighet.
Varmeforsyningens fremlepstemperatur er =60 °C.

Nominell ) Nominell
luftmengde Nominell vaeskestrom-

(m?/h) vielse W) | hing /h)
AM 300 275 1593 87
AM 500 550 858 53
AM 800 725 1379 60
AM 900 830 2345 111
AM 1000 1100 2540 112
AM 1200 1310 2454 107
DV 1000 1000 4099 180

2.1.5. Kontroll, vannvarmeflate
ja nei

Vannrer korrekt tilkoblet varmeanlegget OO
Varmeflate utluftet O Od
Varmeflate er tett O ad

Frostsikringsventil stilt inn til
Reguleringsventil stilt inn til
Strengreguleringsventil
installert og stilt inn til
Differansetrykkregulator
installert og stilt inn til

Montgrens navn:

Merknad:

2.2. Elektrisk varmeflate

Airmaster-anleggene kan leveres med en eller to innebygde
elektriske varmeflater. | s& fall er sikkerhetstermostatene
montertinterntianlegget.

Elektriske varmeflater for AM 150 og DV 1000 monteres som
ettervarmeflate, men brukes ogsa for sikring motisdannelse
i varmeveksleren. Funksjonen «Virtual Preheat» brukes til
dette. Se manualen Drift og Vedlikehold.

Merk starre stromforbruk med elektrisk varmeflate. Se
datablad.

Sikkerhetsfunksjoner for elektrisk varmeflate

De elektriske varmeflatene er sikret mot overoppheting
med to sikkerhetstermostater per varmeflate, som kobler
ut varmeflatene ved overoppheting.

Sikkerhetstermostatene er montert i varmeflaten.
En termostat kobler ut varmeflaten, og er utstyrt
med automatisk innstilling. Se datablad.

Den andre termostaten kobler ogsa ut varmeflaten,
men er utstyrt med manuell nullstilling. Se datablad.



3. Elektrisk installasjon

OBS! Alle elektriske tilkoblinger til anlegget skal utferes
av autorisert fagpersonell i henhold til gjeldende lover
og regler.

Tilpass lengden til alle ledninger som brukes tilinstallasjonen.

Alle tilkoblinger SKAL utfares med brutt stremforsyning.

3.1. Matespenning

Monter sikring og skillebryter etter gjeldende lover og
regler i den faste installasjonen av anlegget. Installatoren
leverer sikring og skillebryter.

Dimensjoner stromkabelen etter gjeldende regler og for-
skrifter, som tar hensyn til forholdene pa installasjonsstedet.

Stremkabelen ma festes i kabelbrettet slik at den ikke
henger lgst inne i systemet.

Du ma kanskje etablere minst én ny stremkrets, avhen-
gig av anleggets stremforbruk og det eksisterende
stromsystemet.

Ta hensyn til tillatt lekkasjestrem per anlegg ved installasjon
av flere anlegg. Se datablad.

Monter betjeningspanelet og eventuelle sensorer, kontakter
og tilleggsutstyr for tilkobling av matespenning.

Tilkoblingen utferes i henhold til «Bilag 1 Koblingsskjeman.

Anlegget kobles til strem med en 3G0,75mm?, 3G1,5mm?
eller en 5G2,5mm? stremkabel.

3.2. Tilkobling av elektrisk utstyr
Den elektriske tilkoblingen av utstyret utferes ved kontroll-
boksen for:
AM 150, 300,500,800 0g 1000 under bunnplaten.
AM 900 bak frontluken.

AM 1200 under en serviceluke pa toppen av anleg-
gets motordel.

DV 1000 under sideluken pa siden av anlegget.

Tilkobling SKAL utfares med brutt stremforsyning i henhold
til «Elektrisk installasjon» og «Bilag 3 Koblingsskjeman.

AM 150,300,500 0g 800 med AQC-L (svart kontrollboks)

AQC-L kontrollbokser inneholder en varistor som beskytter
mot overspenning.

Ved AQC-L har 3 analoge innganger. Som standard er
inngang
Al#1 (J17-5) programmert til en bevegelsessensor
(«PIR»),

Al#2 (117-7) til overstyring vha. CO-sensor («CO2
sensor 1») og

Al#3 (J17-11) til ekstern start («Ext start»).

AM500,800,900,1000 0g 1200 0g DV 1000 med AQC-P
(gra kontrollboks)

AQC-P har tre digitale og analoge innganger. Som standard
erinngang
DI#1 (J1-7) programmert til en bevegelsessensor
(<PIR»),
DI#2 (J1-6) til ekstern start («Ext start»),
DI#3 (J1-5) til start via A-BMS («A-BMS Start),
Al#1 (J1-14) til flow kontroll via A-BMS («A-BMS
Flow»),
Al#2 (J1-13) til temperaturinnstilling via A-BMS
(«A-BMS Temp») og

Al#3 (J1-12) til overstyring vha.en CO, sensor («CO2
Sensor 1»).

For alle anlegg kan inngangene programmeres til andre
signalkilder.

Bruk en datamaskin med programmet Airling Service Tool
til  stille inn styringsprogramvaren.Programmet kan lastes
ned fra nettsiden

www.airling.eu.
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3.21

Tilkoblingskabelen for betjeningspanelet er en parvis
skjermet (Pair Twisted Shield - PTS) 2 x 2 x 0,6 datakabel.
Sterre PTS-datakabler kan ogsé benyttes. Du kan ogséa
koble til sensorer med en skjermet datakabel som ikke er
partvunnet.

Dataledninger

Forbered kabelen til panelets/sensorens klemmer etter
folgende anvisninger:

Avisoler kappen og skjermen s3 tett pa tilkoblings-
terminalene som mulig av hensyn til EMC-stay.

Vaer omhyggelig nar du avisolerer lederne, slik at de
ikke blir skadet og knekker.

Oppretthold den parvise ledertvinningen frem til

terminalene.

Kabelen kobles til anleggets uttak for tilleggsutstyr etter
folgende anvisninger:

Avisoler kappen sa tett pd tilkoblingsterminalene
som mulig av hensyn til EMC-stay.

Vaer omhyggelig ndr du avisolerer lederne, slik at de
ikke blir skadet og knekker.

Oppretthold den parvise ledertvinningen frem til
terminalene.

Avslutt skjermen. Se «Skjermavslutning»:

Informasjon om kabler til D-BMS-tilkoblinger finnes i "Bilag
1 Nettverkstilkobling (D-BMS)”.

Utfar tilkoblingene i henhold til de viste koblingsskjemaene
i «Bilag 1 Koblingsskjeman.

Tilpass lengden til alle ledninger som brukes tilinstallasjonen.

3.2.2. Skjermavslutning

Avslutt skjermen til bade betjeningspanelet og senso-
rene ved styrebokseni ventilasjonsanlegget etter falgende
anvisninger.

Koble skjermleder til GND og klipp av skjermfolien.

10

Fjern skjermen ved betjeningspanelet og sensorene. lkke
stram skruene for hardt.

3.2.3. Betjeningspanel

Normalt inkluderer leveransen et last betjeningspanel og
en formontert dataledning pa 6,5 meter.

Monter betjeningspaneletien passende heyde pa veggen,
vanligvis i samme rom som ventilasjonsanlegget, men det
kan ogsa trekkes ut i et tilstetende lokale.

For & unngd problemer under montering av betjeningspa-
nelene, la det vaere minimum 50 mm til naermeste hindring.

Ledninger til A/B og 12 V/GND ma vaere partvunnet.
Skjermen ma fjernes omhyggelig for & hindre kortslutning.

Utfar tilkoblingene i henhold til de viste koblingsskjemaene
i «Bilag 1 Koblingsskjeman.

3.2.4. Ekstern Start

Anlegget forsynes med et eget lavspenningssignal f.eks.
vha. en ekstern kontakt (f.eks. en bryter eller en hygrostat).
Anlegget starter nar kontakten lukker. Anlegget stopper
hvis signalet brytes.

Utfar tilkoblingene i henhold til de viste koblingsskjemaene
i «Bilag 1 Koblingsskjeman.



3.2.5. Ekstern stoppfunksjon

Funksjonen «External Stop» kan avbryte anleggsdriften
uavhengig av andre startsignaler, f.eks. i en nadsituasjon.

Anlegget forsynes med et eget lavspenningssignal f.eks.
vha. en raykvarsler via et relé sa lenge anlegget er i drift.
Anlegget starter etter de programmerte startsignalene.
Anlegget stopper umiddelbart, uansett driftstilstand, hvis
funksjonssignalet avbrytes (kontakten apnes).

AM 150,300,500 0g 800 med AQC-L (svart kontrollboks)

J17-4 G (i 1
J17-5/7/116 ¢

Et 13,5 VDC signal legges f.eks. ved hjelp av en raykvarsler
via et NO-relé (1) fra klemme J17-4 til klemme J17-5 (Al#1),
J17-7 (Al#2) eller J7-11 (Al#3).

Inngang Al#1, Al#2 eller Al#3 skal innstilles med en datamas-
kin med programmet Airling Service Tool til «<External Stop».

AM 500, 800, 900, 1000 0g 1200, DV 1000 med AQC-P
(gra kontrollboks)

J1-8 G si
J1-5/6/7G o

1

Etsignal pd 12 VDC legges feks. ved hjelp av en reykvarsler
via et NO-relé (1) fra klemme J1-8 til klemme J1-5 (DI#3), J1-6
(DI#2) eller J1-7 (DI4#1).

Inngang DI#3, DI#2 eller DI#1 skal innstilles med en datamas-
kin med programmet Airling Service Tool til «<External Stop».

3.2.6. Boost

Boost-funksjonen kan benyttes til & endre luftmengden
midlertidig. Funksjonen programmeres med faste styrespen-
ninger til bade tillufts- og avkastventilatoren og ev. med
en etterlgpstid. Dermed kan man ogsa programmere en
eventuell gnsket ubalanse.

Anlegget forsynes med et eget lavspenningssignal f.eks. via
en ekstern kontakt (f.eks. en avbryter) (1). Anlegget skifter
til boost-funksjonen og avbryter den ordinaere drift nar
kontakten lukkes. Avbrytes signalet, gar anlegget tilbake
til den opprinnelige drift. Er anlegget stoppet, starter funk-
sjonen anlegget.

AM 150,300,500 0g 800 med AQC-L (svart kontrollboks)

J17-4 &
1
J17-5/7/1 116 &

1

Et13,5 VDC utgangssignal fraklemme J17-4 via en ekstern
NO-kontakt (f.eks. en avbryter) (1) til klemme J17-5 (Al#1),
J17-7 (Al#2) eller J17-11 (Al#3).

Inngang Al#1, Al#2 eller Al#3 skal innstilles med en data-
maskin med programmet Airling Service Tool til <Boost»
og styrespenningene og ev. etterlgpstiden til funksjonen
programmeres.

AM 500, 800,900,1000 0g 1200, DV 1000 med AQC-P
(gra kontrollboks)

80C
J1-8 [
J1-5/6/70C °

Et 12 VDC utgangssignal fra klemme J1-8 via en ekstern
NO-kontakt (f.eks. en avbryter) (1) til klemme J J1-5 (DI#3),
J1-6 (DI#2) eller J1-7 (DI#1).

Inngang DI#1, DI#2 eller DI#3 skal innstilles med en data-
maskin med programmet Airling Service Tool til <Boost»
og styrespenningene og ev. etterlapstiden til funksjonen
programmeres.

3.2.7. Analog BMS

Airmaster-anleggets kan oppkobles pa et analogt Central
Tilstandskontrol og Styringssystem (A-CTS) - pa engelsk
analog Building Management System (A-BMS).

AM 150,300,500 0g 800 med AQC-L (svart kontrollboks)

Ji74 ¢
J17-5 6 $ 3
J17-7 -1
J17-8 o0 4
J17- 11
J17-8 -0 5

A-BMSlegger 13,5 VDC utgangssignalet viaen NO-kontakt
(NO) (3) fra klemme J17-4 pa klemme J17-5 (Al#1). Dermed
startes og stoppes ventilasjonsanlegget i henhold til A-BMS
programmering.

Luftmengden (4) og innblasningstemperaturen (5) styres
ved hjelp av et potensialfritt 0-10 volts signal pd klemme
J17-7 (Al#2), pa klemme J17-11 (Al#3) og GND pa klemme
J17-8 av A-BMS (4, 5).

Stillinninngang Al#1 med en datamaskin med programmet
Airling Service Tool til <A-BMS Start», inngang Al#2 til A-BMS
Flow» og inngang Al#3 til <A-BMS Temp».

Hvis du bare vil starte/stoppe anlegget med A-BMS og
ellers lade den antatte luftmengden som innstilt pa



betjeningspanelet eller fastsatt ved hjelp av f.eks. en CO,- 3.3. Kontroll elektrisk installasjon

sensor, skal kun startsignalet tilkobles til «<Ext start». ia nei

Se tilkoblingen i koblingsskjemaene i avsnitt «Bilag 1

Betjeningspanel installert
Koblingsskjemaer».

PIR-sensor installert
CO,-sensor installert
Ekstern stopp installert

OOoO0OoOoooOonono
OOoOoOoOoooOoono

AM 500, 800, 900,1000 0g 1200, DV 1000 med AQC-P Ekstern start installert
(gra kontrollboks) Boost installert

Ved Airmaster-anleggene med en AQC-P skjer driften via Analog-BMS installert
et analog BMS programmert fra fabrikken. Utfer tilkob- Stremforsyning tilkoblet
lingene i henhold til de viste koblingsskjemaene i «Bilag 1 Innganger programmert

Koblingsskjeman.
855K ’ Montarens navn:

Merknad:
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4, Airling BMS-installasjon

Airling BMS-installasjonen (Master/Slave) gir mulighet for a
styre opptil 20 ventilasjonsanlegg og 20 kjglemoduler med
et system betjeningspanel (System Control Panel) og opptil
19 gruppe betjeningspaneler (Group Control Panel)

Merk: Programvareversjonen ma veere lik i alle anleggene.
Dvs. at hvis du sammenkobler anlegg som er kjgpt pa ulike
tidspunkter, ma programvaren sannsynligvis oppdateres pa
alle Airmaster-anleggene. Kontakt produsenten om dette.

Koble til enhetene (betjeningspanel, anlegg og kjglemodul)
som vist pa diagrammet. Den maksimale kabellengdeni et
system er 1000 meter.

System:

Syste MASTER, Unit

Control Panel

'
|
|
|
|
|
|
|

il
1
|
|
[}
[}
[}
[}
[}
[}
[}

Bruk en parvis skjermet datakabel (PTS 2 x 2 x 0,6) fra
betjeningspanelet til anlegget, og en parvis skjermet
datakabel (PTS 2 x 0,6) fra enhet til enhet. Skjermen for
hver kabel ma kun tilkobles i én ende.

Hvis et betjeningspanel skal monteres med mer enn 100
m dataledning, vennligst kontakt Airmaster fer tilslutning.

Forste og siste enhet avsluttes med henholdsvis en DIP
bryter (DIP Switch, betjeningspanel) eller en lask (Jumper,
kontrollboks). Alle andre enheter ma ikke termineres.

Programmer systemet ved hjelp av en datamaskin med
programmet Airling Service Tool.

\ Junction
" Box (2)
max.21lcm

CCUnit (y)

"~ |Group SLAVE, Unit (2)

' Control
— | Panel(2)

4
1
1
o
o
i
il
i
g
1
1
1
1
) ) H = PTS 2x2x0,6
Koblingsskjema datakabel: y unction i, [12v —12v
1Box2! A== GND — GND
1 N h —&
! _
_ | H
RS485-bussystem oS 240,61 — |
max.100 m ['_g_gg d - !
PTS 2x2x0,6 i : |
[ lv—12v 1 H |
A § ! el PTS 2x2X0,6 ¢
Lg —s ! SRR max. [1ZV—1év < s
ccunit@on| < | @ |11 o9 ¢m [ S5 ccunity) < | = 9
Pf (ID101) | g —s (IDy)
1
VF 47/ S SLAVE ! \WD \F 28 <]a SLAVE
=18 - | - 10 }
> rg Unit (1) ) Unit (x),
S| < MA_STER (ID1) WleE| < SLAVE (IDx)
System Control Unit (0) (IDO) I Group Control Unit (2) (ID2)
Panel (ID179) H 1| _Panel2(ID162)
1 e
1
DIP Switch ! !
ON '
Jumper
DIP Switch / Jumper "OFF” OFF
—
max.1000 m
41. Tilkoblingsplugg 4.4. Fordelerboksen (Junction Box)for gruppe-

Se «Bilag 1 Koblingsskjeman.

4.2. DIP bryter (DIP Switch) / laks (Jumper)
Se «Bilag 1 Koblingsskjeman.

4.3. Koblingsskjema for typiske Airling

BMS-systemer
Se «Bilag 1 Koblingsskjeman.
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betjeningspaneler (Group Control
Panel)

Monter fordelerboksen (Junction Box) like ved betjenings-
panelet. En starre kabellengde enn 21 cm er ikke tillatt og
kan fare til kommunikasjonsfeil.



4,5. Systemprogrammering

All programmering utferes vha. programmet Airlinqg Service
Tool direkte pa den enheten som skal programmeres, dvs.
direkte pa kontrollboksen for anlegget eller kjislemodulen
eller direkte pa betjeningspanelet.

Anleggene i et Airling BMS -system skal grupperes i byg-
ningen iht. kundens gnsker. Denne fysiske grupperingen
programmeres i masteren (anlegg 0, unit O, ID0) vha.en PC
med programmet Airling Service Tool. En gruppe kunne f.eks.
veere rom 102 med anlegg 2 (unit 2, 1D2) og anlegg 3 (unit
3,1D3). Til hver gruppe programmeres et anlegg til & veere
det driftsbestemmende anlegget i gruppen (Group master).

Alle anlegg skal programmeres med den gruppeidentiteten
(Group ID) som anlegget skal vaere en del av samt deres
egen identitet (Communication ID). En kjglemodul skal
parres med det anlegget som kjeglemodulen er montert pa.
Kjelemodulens identitet skal programmeres. Se program-
meringsveiledningen nedenfor og parring pa hayre side.

Et Airling Viva betjeningpanel som brukes som gruppe-
betjeningspanel, skal programmeres med dets tilordning
til en bestemt gruppe (Group ID) og dets egen identitet
(Communication ID). Se programmeringsveiledningen
nedenfor og parring pa heyre side

Et system kan maksimalt utstyres med 19 gruppebetje-
ningpaneler. Et system skal alltid utstyres med et Airling
Orbit betjeningspanel som systembetjeningspanel.

Airling Orbit betjeningspanelet er fra fabrikken program-
mert med identiteten ID179 (Communication ID). Denne
innstillingen ma ikke endres.

Nar all programmering er avsluttet, kan hele systemet settes
i drift. Se avsnittet «ldriftssettelse og sluttkontroll»

Parring av anlegg med kjglemoduler:

Anleggsidentitet

(Communication ID)

kjelemodulidentitet

(Communication ID)

IDO
ID1
ID2
ID18
ID19

D100
D101
D102
ID118
ID119

Parring av Airling Viva med grupper:

Gruppeidentitet Viva identitet
(Group ID) (Communication D)
GO ID160

Gl D161

G2 D162

G17 D177

G18 ID178

14



45.1. Programmering av anleggene ID1 til ID19

Start med det anlegget som skal bli ID1.

1. Stengav stramforsyningen til enheten.

2. Apneanleggetogkobleen«USBtilmini BUSB»-ledning
til kontrollboksens mini B USB-port.

3. Startstremforsyningentilenheten. Venti30 sekunder.
Koble «USB til mini B USB»-ledningen til PC-en. Start
Airling Service Tool.

5. Trykkpa«Connect».Vinduet«Pleaseselectyourdevice»

apnes. File Device Tools

6. Velg «Direct Mode» og trykk pa «Enter» pa PC-ens
tastatur.

Settings |Domma1tatior1 I Hardware sta1u5|

Programmet oppretter kommunikasjon med kontroll-

boksen. Vinduet «Please select your device» lukkes. Available Devices:
LSE: Aiding Control Uinit

@ Direct Mode

7. Velg«BMS»-«Airling»-«GroupID=0»0gtrykk pa«Enter». =-BMS

Vinduet «Set new Value» dpnes. | - Airing
i i e Communication 1D =0

8. Skrivinndetenskede gruppenummeret somanlegget

skal vaere en del av, f.eks. «1». New Value. —
9. Trykk pa «Enter». Vinduet «Set new Value» lukkes.

10. Velg«BMS» - «Airling»-«Communication|D =0»ogtrykk E-BMS
pa «Enter». Vinduet «Set new Value» pnes. | -Asing

fConmricaton ID -0
11. Skriv inn «1» for ID1.

- Group ID =0

MNew Value: =

12. Trykk pa «Enter». Vinduet «<Reboot required» apnes.

13. Trykkpa«Enter».Kontrollboksenstarterpanytt.Vinduet
«Reboot required» lukkes.

14. Vent i 60 sekunder.

15. Sl av stramforsyningen til enheten.

16. Fjern«USBtilminiBUSB»-ledningenfrakontrollboksen.
17. Sl& av anlegget.

18. Sla pa stremforsyningen til enheten.

Gjenta prosedyren for resten av anleggene (ID2, ID3, ID4, ...
ID19) i numerisk rekkefalge.
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4.5.2. Programmeringav IDO
1. Brytstremforsyningen til enheten.

2. Apneanleggetogkobleen«USBtilmini BUSB»-ledning
til kontrollboksens mini B USB-port.

3. Sladpastremforsyningentilenheten. Venti30sekunder.

Koble «USB til mini B USB»-ledningen til PC-en. Start
Airling Service Tool.

5. Trykkpa«Connect».Vinduet«Pleaseselectyourdevice»
apnes.

6. Velg «Direct Mode» og trykk pa «Enter» pa PC-ens
tastatur.

Programmet oppretter kommunikasjon med kon-
trollboksen IDO. Vinduet «Please select your device»
lukkes.

7. Velg «BMS» - «Airling» - «Air handling Units = 1» og trykk
pa «Enter». Vinduet «Set new Value» dpnes.

8. Tastinnantallventilasjonsanleggisystemet, feks. «12»
for totalt 12 anlegg.

9. Trykk pa «Enter». Vinduet «Set new Value» lukkes.

10. Velg «BMS» - «Airling» - «Group 1 Master = 0» og trykk pa
«Enter». Vinduet «Set new Value» dpnes.

11. Skrivinnidentiteten («Communication|D»)padetanleg-
get som er driftsbestemmende i f.eks. gruppe «1» og
dermed skal programmeres som «Group Master»,
f.eks. «1» for ID1.

(Group Master i Gruppe O er typisk IDO;
«Group O Master = 0»)

12. Trykk pa «Enter»Vinduet «Set new Value» lukkes.

(Alle anlegg som tilharer gruppe 1 styres nd av ID1.)

Gjenta punkt 10. til 12. for alle grupper som skal program-
meres i systemet («Group O Master = O», «Group 1 Master
= 0», «Group 2 Master = O», ... «<Group 19 Master =0») helt til
alle nedvendige «Group Master» er programmert.

13. Sla av stremforsyningen til enheten.
14. Fjern«USBtilminiBUSB»-ledningenfrakontrollboksen.
15. Sl& av anlegget.

16. SI& pa stremforsyningen til enheten.
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File Device Tools

Settings |Doc|..|rnentation I Hardware 5tatu5|

Available Devices:

USE: Airing Control Unit

- BMS
= Aing
i b~ Communication 1D =10

MNew Value: L 12?:5 =
[ ok || cancel |
- BMS

EI A!rlinq
¢ e Communication 1D =0

- Air Handling Urits = 12
- Group 0 Master =0
o Group 1 Master =0

- Group D=0
- Air Handling Units = 12
- Group 0 Master =0

MNew Walue: ‘E
[ ok |[ Concel |
= BMS
i - Aiding
¢ LeCommunication ID =0



4.5.3. Programmeringavgruppebetjeningspanelerfor
gruppe 1til19
Start med gruppe 1.

1. Kobleen«USB tilmini B USB»-ledning til betjeningspa-
nelets mini B USB-port. Start Airling Service Tool.

2. Trykkpa«Connect».Vinduet«Pleaseselectyourdevice»
apnes.

3. Velg «Direct Mode» og trykk pa «Enter» pd PC-ens
tastatur.

Programmet oppretter kommunikasjon til betje-
ningspanelet. Vinduet «Please select your device»
lukkes.

4. Velg «Group Settings» - «Group ID = O» og trykk pa
«Enter». Vinduet «Set new Value» apnes.

5. Skrivinn det enskede gruppenummeret som betje-
ningspanelet skal knyttes til, f.eks. «1» for gruppe 1.

6. Trykk pa «Enter». Vinduet «Set new Value» lukkes.

7. Velg «Group Settings» - «Communication ID =160» og
trykk pa «Enter». Vinduet «Set new Value» &pnes.

8. Skrivinn «161» for ID161.

Betjeningspanelets identitet er avhengig av gruppens
identitet som betjeningspanelet er knyttet til. Se avsnittet
«Systemprogrammering».

9. Trykk pa «Enter». Vinduet «Reboot required» apnes.

10. Trykk pa «Enter». Betjeningspanelet starter pa nytt.
Vinduet «Reboot required» lukkes.

11. Fjern«USBtilminiBUSB»-ledningenfrabetjeningspanelet.

Gjenta prosedyren for resten av gruppe-betjeningspanelene
(ID162,1D163, D164, ... ID178).
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Settings |Dowma1tation I Hardware status|

File Device Tools

Available Devices:
USB: Aiding Control Unit

‘ &@) Direct Mode_]

=- G_roup Settings
i i~ Communication ID = 160

e Group (D =0

Mew Value: ==
[ ok || cancel |
- Group Settings
- Group 1D = 1
Mew Value: 161 Eﬂi =
[ ok || Cancel

Parring av Airling Viva med grupper:

Gruppeidentitet Viva identitet
(Group ID) (Communication D)
GO ID160

Gl D161

G2 ID162

G17 ID177

G18 D178

Reboot required

.

@% Reboot reguired in order for these changes to take any effect

k.

Do you wish to reboot after writing the parameters?




4.5.4. Programmeringavkjelemoduler|D101tillD119

En kjslemodul som er montert pa anlegget med kom-

munikasjonsidentitet «ID0», trenger ikke & programmeres.

1. Bryt stramforsyningen til ventilasjonsanlegget og
kjelemodulen.

2. Apne kjelemodulen og koble en «USB til mini B USB»-
ledning til kontrollboksens mini B USB-port.

3. Sladpastremforsyningentilenheten. Venti30sekunder.

Koble «USB til mini B USB»-ledningen til PC-en. Start
Airling Service Tool.

5. Trykkpa«Connect».Vinduet«Pleaseselectyourdevice»
apnes.

6. Velg «Direct Mode» og trykk pa «Enter» pa PC-ens
tastatur.

Programmet oppretter kommunikasjon med kon-
trollboksen fra kjglemodulen. Vinduet «Please select
your device» lukkes.

7. Velg«Settings»-«Communication|D=100» og trykk pa
«Enter». Vinduet «Set new Value» apnes.

8. Skrivinnkjelemodulensidentitet, f.eks. «101» for ID101.

Kjelemodulens identitet er avhengig av anleggets identitet,
som er montert sammen med kjolemodulen. Se avsnittet
«Systemprogrammering».

9. Trykk pa «Enter». Vinduet «Reboot required» apnes.

10. Trykkpa«Enter».Kontrollboksenstarterpanytt.Vinduet
«Reboot required» lukkes.

11. Fjern «USB til mini B USB»-ledningen fra PC-en.

12. Venti 60 sekunder.

13. Bry stremforsyningen til anlegget og kjglemodulen.
14. Fjern«USBtilminiBUSB»-ledningenfrakontrollboksen.
15. Sla av kjglemodulen.

16. Sla pa stramforsyningen til anlegget og kjglemodulen.

Gjenta prosedyren for resten av kjglemodulene (ID102,
ID103, D104, ... ID119).
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File  Device Tools

Settings |Documerrtatior1 I Hardware statu5|

Available Devices:
LISB: Aiding Cortrol Unit

‘ &é} Direct Mode_]

=8 Sgﬂings
Mew Value: m Eﬂi =
[ Ok ] [ Cancel ]

Parring av anlegg med kjelemoduler:

Anleggsidentitet kjglemodulidentitet
(Communication ID) (Communication ID)

IDO ID100

ID1 D101

ID2 D102

ID18 D118

ID19 ID119

Reboot required A ﬂ

e
P

b Reboot required in order for these changes to take any effect

k. =
Do you wish to reboot after writing the parameters?




5. Idriftssettelse og sluttkontroll

Kontroller den grunnleggende funksjonen hvis anlegget
er installert. Programmer deretter alle parametrene og
anleggets utstyr etter kundens driftsbehov.

Kanalsystemet til et anlegg skal innreguleres for
idriftssettelsen.

For Airling BMS-systemer kan generelle innstillinger foretas
for hele systemet eller hele grupper. Anleggsspesifikke
innstillinger skal likevel foretas for hvert enkelt anlegg vha.
Airling Service Tool.

Ved idriftsettelse av AM 1000 ma det ikke vaere struk-
turbaret stoi/vibrasjoner i bygningen (f.eks. bruk av
boremaskiner og hammer pa de omgitte vegger og loft),
nar stremforsyningen aktiveres. Kalibreringen av den
elektroniske lyddempning (ANC) under oppstarten kan
feile ved for mye strukturbéret stai.

En CO,-/TVOC-sensor kalibrerer seg selv i lopet av de tre
forste ukene. | denne perioden skal anlegget helst veere i
drift uten stremavbrudd. | starten kan malingen avvike fra
det reelle CO,-/TVOC-nivaet.

51. Idriftssettelse

Sla av anlegget og kjglemodulen, hvis de er pa.
Spar kunden om gnsker til anleggets drift.

Sla pa strammen til anlegget.

Kun anlegg med Airling Viva (hvit betjeningspanel):

- Koble en PC med programmet Airling User Tool til
mini B USB-portenibunnen av betjeningspanelet.

- Start Airling User Tool.

- «Oppstartsguide» starter automatisk. Hvis ikke,
start «Oppstartsguide» i programmet under
menypunktet «Innstillinger - Oppstartsguide». Se
ogsa side 20 Drift og Vedlikehold, som medfaelger
anlegget. Oppstartsguiden skal felges hele veien
gjennom og slutter med & starte anlegget.

Kun anlegg med Airling Orbit (svart betjeningspanel):

- Betjeningspanelets «Oppstartsguide» starter auto-
matisk ved ferste igangsettelse. Hvis ikke, kan den
aktiveres manuelt under betjeningsmenypunktet
«Innstillinger - Oppstartsguide». Se 0gsa side 20
i Drift og Vedlikehold, som medfelger anlegget.
Oppstartsguiden skal felges hele veien gjennom
og slutter med & starte anlegget.

Kontroller at bade fraluft og tilluft hhv. suger og blaser.

Ytterligere innstillinger foretas vha.en PC med pro-
grammet Airling Service Tool. Stillinn alle nedvendige
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data iht. «Drift og Vedlikehold» og anvisningene i
programmet.

Alle AM500,800,900,1000,1200 og DV 1000 med
AQC-P (gra kontrollboks):

- Koble en PC med programmet Airling Service Tool
tilmini BUSB-portenibunnenav betjeningspanelet
og start programmet.

- Trykk pd «Connect».

2.00.1

% Connect

Settings | Documertation | Hardware status|

File Device Tools

- Velg under «Address Mode» - «Device Address»
anleggets kommunikasjons-ID, f.eks. «O» for «DO»
eller «1» for «ID1».

Please select your deﬁil | S|

Availzble Devices:

LISB: Aiding Display Unit Pro

() Direct Mode
@ Address Mode

L -]

Utfer en filterkalibrering under «Settings» -
«Process Settings» - «Filter» - «Settings».

[~ Process Settings

- Fiter

B- Seftings

- Fitter Test Mode = Timer

- Life Span Waming = 1200 hour

- Life Span Alam = 2000 hour

- Fitter Max Life Time, Alam = 12 maonthis)
- Fitter Max Life Time, Waming = 2 monthis)
- Flow Alam = 20 %

- Cumert Fitter State = green

- Reset Filter Status = No

Marker parameter «Run Filter Calibration» og trykk
pa «Enter» pa tastaturet. Vinduet «Set new Value»
apnes.

Device Address:

@ -
[ ok

Mew Value:

J [ Cancel

Still inn «Yes»og trykk pa «Enter» pa tastaturet.
Vinduet «Set new Value» lukkes.

Filterkalibreringen skal foretas for hvert enkelt anlegg i et
Airling BMS-system.

Hvis filterkalibreringen ikke utferes under idriftssettelsen,
utferes den automatisk etter 25 driftstimer.

Etter atinnstillingene er foretatt iht. kundens ansker,
ma anlegget stoppes midlertidig.
Start anlegget igjen.

Kontrollerinnbldsningsmensteretirommet ved maks.
luftmengde. Tilpass evt. innblasningsmensteret i
henhold til veiledningen i Drift og Vedlikehold.



Kun AM 1000:

- Innstillingen av Adaptive Airflow™ med automatisk
kastelengdejustering foretas vha. en PC med
programmet Airling Service Tool under «Settings»
- «Operation» - «<Room Details» - <Adaptive Airflow
Throw Setpoint».

5.2.  Sluttkontroll

ja nei
Anlegget starter korrekt Od
Alle parametre er programmert Ooad

Montarens navn:

Merknad:

Gjennomfaer eventuelt «<Performance Test» vha. en
datamaskin med programmet «Airling Service Tool».

Fjern etiketter/beskyttelsespappen fra bunnplaten.
Informer kunden om at installasjonen er ferdig.

Gi kunden alle handbgkene.
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Bilagl Koblingsskjema
Kontrollbokser
AQC-L (svart kontrollboks) til AM 150, 300 og AM(L) 500, 800

Tilkobling av databuss RS485 (J16) og signalkilder (J17): Tilkobling av digital BMS/Ethernet (J18) og PC-kommunikasjon
(J19); Jumper innstilling:

Digital BMS

i2veND A BJ) [T 2 3 4 5 6 7 8 5 1011121314 118
oo ‘ ‘ O
J16 J17
Q B B j j j j Jamp;r
. o J19

mini-B
AQC-P (gra kontrollboks) til AM(P) 500, 800, 900 og 1200, AM(S) 1000 og DV 1000
Tilkobling av digital BMS/Ethernet (J5), signalkilder (J1),
databuss RS485 (J3) og PC-kommunikasjon (J4):
Digital BMS
J5
oo ‘ ‘ O
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 1 2 3 12VGND A B mini-B
USB
N
J1 J3 J4
Jumper stilles inn i kontrollboksen.
AQC-C (svart kontrollboks) til kiglemoduler
Tilkobling av PC-kommunikasjon (J15); Jumper innstilling: Tilkobling av databuss RS485 (J6)
mini-B A B 1 2 3 4 5 6
. USB
JEE B of (e B oo
Jumper 115 16
DIP Switch og Jumper
DIP Switch for et betjeningspanel.
Lukket («ON», standard): Apen («OFF»): Jumper i en kontrollboks er som standard apen («<OFF»).
i AQC-Pog
AQC-C: AQC-L:
OFF: (I = | OFF: w
ON: [=mm| ON: [ |

Bilag1- 21



Standardtilkobling AM 150 med AQC-L (svart kontrollboks)

L BK: Svart
N BN: Br:m
BU: Bla
PE GN: Grgnn
OR: Orangsje
YE: Gul
12V
GND
P1(*1)
A
B
|
} External
| o start
il e, 02
‘ .
L\ /] ; GND
i +24VDC
| Alarm *
{ \) } Alarm PIR( 1)
| +12VDC
7777777777777777777777777777777 | JJ‘ GND
16 Uttak RS485 J18 BMS-uttak. (LON®, KNX®, MODBUS®, BACnet™),
J6-A +RS485 (A) Ethernet
J6-B -RS485 (B)
J15/J19 Mini-B USB-plugg (datamaskin-tilkobling)
J16 Uttak for betjeningspanel
16-12V 12 VDC-utgang (1) Tilleggsutstyr
J16-GND GND (*2) Uten energimaler kobles forsyningsledningen til
J16-A  +RS485 (A) X1-L(3), N(3) 0g PE 3)
J16-B -RS485 (B) Al Ventilasjonsanlegg
A2 Kjelemodul (1)
17 Uttak for tilkobling av tilleggsutstyr Bl PIR-/bevegelsesfaler (veggmontert) (*1)
J17-1  13,5VDC-utgang B2 CO,-faler (veggmontert) (1)
J17-3  GND EM Energimaler (*1)
J17-4  13,5VDC-utgang P1 Betjeningspanel (*1)
J17-5  PIR (Al#1) eller External Stop/analog BMS-start S1 Skillebryter (leveres ikke av Airmaster)
(inngang 0-10 VDC eller 13,5 VDC) TR Stremforsyning 24 volts DC (*1)
J17-6  GND X1 Kontaktrekke for stremforsyning
J17-7 0-10 volts CO,-signal (Al#2) eller analog BMS-
flow eller analog BMS-temperatur/External Stop External Stop, Boost, analog BMS-start - se avsnittet
(inngang 0-10 VDC eller 13,5 VDC) «Tilkobling av elektrisk utstyr».
J17-8  GND . .
J17-11  Ekstern start (Al#3) eller External Stop/analog Alle d'|g|tale 0g analoge |n'nganger kan programm.e'res
BMS-start (inngang 0-10 VDC eller 13,5 VDC) \Slzfvr;::p_)rjc\:l»en datamaskin med programmet «Airlinq
J17-12  GND )
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Standardtilkobling AM 300 med AQC-L (svart kontrollboks)

J16
J16-12v

J16-GND

J16-A
J16-B

117

J17-1
J17-3
117-4
J17-5

J17-6

17-7

J17-8

J17-11

J17-12

YE/
GN

A1

BK: Svart
BN: Brun
BU: Bl

GN: Grgnn
OR: Orangsje
YE: Gul

YE/ |
GN

col

22l
[1Q Ol
I
I
I
I

% O} TR(*1)

12v
GND
P1(*1)
Yla
B
External

o start
GND CcO2 (*1)
0-10V
GND
+24VDC
Alarm PIR (*1 )
Alarm
+12VDC
GND

Uttak RS485
+RS485 (A)
- RS485 (B)

Uttak for betjeningspanel
12 VDC-utgang

GND

+RS485 (A)

- RS485 (B)

Uttak for tilkobling av tilleggsutstyr

13,5 VDC-utgang

GND

13,5 VDC-utgang

PIR (Al#1) eller External Stop/analog BMS-start
(inngang 0-10 VDC eller 13,5 VDC)

GND

0-10 volts CO,-signal (Al#2) eller analog BMS-
flow eller analog BMS-temperatur/External Stop
(inngang 0-10 VDC eller 13,5 VDC)

GND

Ekstern start (Al#3) eller External Stop/analog
BMS-start (inngang 0-10 VDC eller 13,5 VDC)
GND

J18

J15/119

(1)
Al
Bl
B2
EM
P1
S1
TR
X1

BMS-uttak. (LON®, KNX®, MODBUS®, BACnet™),
Ethernet

Mini-B USB-plugg (datamaskin-tilkobling)

Tilleggsutstyr

Ventilasjonsanlegg
PIR-/bevegelsesfaler (veggmontert) (*1)
CO,-feler (veggmontert) (1)
Energimaler (1)

Betjeningspanel (*1)

Skillebryter (leveres ikke av Airmaster)
Stremforsyning 24 volts DC (*1)
Kontaktrekke for stremforsyning

External Stop, Boost, analog BMS-start - se avsnittet
«Tilkobling av elektrisk utstyr».

Alle digitale og analoge innganger kan programmeres
ved hjelp av en datamaskin med programmet «Airling
Service Tool».
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Standardtilkobling AM 500 og 800 med AQC-L (svart kontrollboks)

BK: Svart
:\'I BN: Brun
) BU: Bl
PE GN: Grgnn
OR: Orangsje
R A YE: Gul
henli
T len ey lveron
3G1,5 mm?
BU |YE/GN ‘ 171 ‘
3G1,5 mm? | ° | %, External
I e i e ‘ s start
\r BN |BU |YE/GN 0173 }
| — 5 Al 0J17-4 |
| N } 0J17-5 ‘
} EM(1)| } ‘ 0J17-6 \
N 0J17-7 |
} 9l 0J17-8 \
‘ | 0J17-12 }
\ lloollool|o ol |
\ X1!|oR I|BuU || YE/|
‘ loolloo!|§%! 118 }
- el W
o LNPE ]
16 Uttak RS485 J18 BMS-uttak. (LON® KNX® MODBUS®, BACnet™),
J6-A +RS485 (A) Ethernet
J6-B -RS485 (B)
J15/J19 Mini-B USB-plugg (datamaskin-tilkobling)
J16 Uttak for betjeningspanel
J16-12V 12 VDC-utgang (*1) Tilleggsutstyr
J16-GND GND Al Ventilasjonsanlegg
J16-A +RS485 (A) A2 Kjelemodul (*1)
J16-B -RS485 (B) Bl PIR-/bevegelsesfaler (veggmontert) (*1)
B2 CO,-faler (veggmontert) (1)
17 Uttak for tilkobling av tilleggsutstyr EM Energimaler (*1)
J17-1  13,5VDC-utgang P1 Betjeningspanel (1)
J17-3  GND S1 Skillebryter (leveres ikke av Airmaster)
J17-4  13,5VDC-utgang TR Stremforsyning 24 volts DC (*1)
J17-5  PIR (Al#1) eller External Stop/analog BMS-start X1 Kontaktrekke for stremforsyning
(inngang 0-10 VDC eller 13,5 VDC)
J17-6  GND External Stop, Boost, analog BMS-start - se avsnittet
J17-7 0-10 volts CO,-signal (Al#2) eller analog BMS- «Tilkobling av elektrisk utstyr».
flow eller analog BMS-temperatur/External Stop
(inngang 0-10 VDC eller 13,5 VDC) Alle digitale og analoge innganger kan programmeres
J17-8  GND ved hjelp av en datamaskin med programmet «Airling
J17-11  Ekstern start (Al#3) eller External Stop/analog Service Tool».
BMS-start (inngang 0-10 VDC eller 13,5 VDC)

J17-12 GND
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Standardtilkobling AM 500, 800 og 900 med AQC-P (gra kontrollboks)

Lii

BU |YE/GN N5
[ A 1 J1-11
[~~~ ——————— J J1-13
\ BN [BU |YE/GN J1-11
| I A1
| . \1 N | s NO J1-3
EM( 1)} \ } S2, com _s14
\ | b
‘ 12l N,
\ Lr—— o112
‘ — (
J-2
| X1\OO\OO\C\>(ECIJ\
| I/OR I|BU | | J1-1 (
| lloolloo!|8%! @
I e R
\ IDolpol Yol /
‘ L3 43 .13
\ L NP oJ19 J ’
\
‘ .

13
13-12V
J3-GND
13-A
13-B

BK: Svart
BN: Brun

BU: Bl&

GN: Grgnn
OR: Orangsje
YE: Gul

12v

GND
P1(*1)

A

B

< 24V/100mA/2VA

Uttak for tilkobling av tilleggsutstyr

24V (DC) utgang, én sensor

GND (24 V)

Alarmkontakt 1 (NO)

Alarmkontakt 2 (COM)

Analog BMS Start / External Stop,
digitalinngang DI#3

Ekstern start, digital inngang DI#2

PIR signal, digital inngang DI#1

12V (DC) utgang

12V (DC) utgang

GND PIR

GND (CO2-signal, analogt BMS-luftmengde-
signal, analogt BMS-temperatursignal)

0-10 volt CO2-signal inngang, Al#3

0-10 volts analog inngang for BMS-temp.signal,
Al#2

0-10 volts analog inngang for BMS-luftmengde
(lineeer), Al#1

Uttak for betjeningspanel
12V (DC) utgang

GND (12 V)

+RS485 (A)

-RS485 (B)

% External start
X A-BMS start
oO—0-10V
A-BMS flow
O——GND
oMY A.BMS temp.
O——GND
" Alarm
©O— COM
GND CcO2 (*1)
0-10vV
GND
+24VDC
Nam  PIR (*1)
Alarm
+12VDC
GND

J4/]15  Mini-B USB-plugg (datamaskin-tilkobling)

15

16
J6-A
le-B

BMS-uttak. (LON® KNX® MODBUS® BACnetTM),
Ethernet

Uttak RS485
+RS485 (A)
- RS485 (B)

Tilleggsutstyr

Ventilasjonsanlegg

Kjelemodul (*1; AM 500, og 800)
PIR-/bevegelsesfaler (veggmontert) (*1)
CO,-faler (veggmontert) (1)
Energimaler (*1)

Betjeningspanel (*1)

Skillebryter (leveres ikke av Airmaster)
Alarmkontakt

Kontaktrekke for stramforsyning

Boost, External Stop - se avsnittet «Tilkobling av elektrisk

utstyr».

Alle digitale og analoge innganger kan programmeres
ved hjelp av en datamaskin med programmet «Airling
Service Tool».
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Standardtilkobling AM 1000 med AQC-P (gra kontrollboks), 1-faset tilkobling

L
N
PE [ 12v
} GND
s17 K o P1
A ——— ]
[ A\ﬁ \ \ \
- 9$ 9 L ‘ ‘
| 18 |
| 16 | ;¥ External start
} 18 1
| i |  A-BMS start
| oUt14 1 0-10v
e P - A1 | oD A-BMS flow
N i A1 I1-13 | 0-10v
} "7 T J1-11 1 GND A'BMS temp.
M ! N ) ‘
\ 1) | | NO . J1-3 | -
} }2 N } S2\om_J14 l < 24V/00mA/2VA con Alarm
\ o - ‘ GND N
| T T T T T J1-12 \‘ 002(1)
\ X1\OOOO\O\O\OOOO\ Y \ OJ12 ’ H o-10v
\ Il orR IgYlBKI| BU | \ - GND
\ lloooololollooodlo®o! -1 i/\
! R ! < I +24VDC BK: Svart
| \ ooo\g\g\booowbo ol 17 '
o Thzis N PE il - PIRCY )| BuBa
} J \ )‘ Alarm GN: Grenn
‘ od1-9 \/‘ +12VDC GY: Gra
| R GND OR: Orangsje
- . YE: Gul
1 Uttak for tilkobling av tilleggsutstyr 14 Mini-B USB-plugg (datamaskin-tilkobling)
J1-1 24V (DC) utgang, &én sensor
11-2 GND (24 V) 15 BMS-uttak. (LON® KNX®, MODBUS®, BACnetTM),
J1-3  Alarmkontakt 1 (NO) Ethernet
J11-4 Alarmkontakt 2 (COM) - Til st
J1-5 Analog BMS Start / External Stop, (D) l e‘c?’gsFJ Styr
o Al Ventilasjonsanlegg
digitalinngang DI#3 B1 PIR-/b sesfol tert) (1
-6 Eksternstart, digital inngang DI#2 5 o leve(ge sesto etr (Vt)eg*lgmon ert) (1
1-7 PIR signal, digital inngang DI#1 EM E 2z ge:lve%fmon ert) ()
2.8 12V (DC)utgang o B”f,rg',ma er )l
12-9 12V (DC) utgang eueningspanel _
1-10 GND PIR S1 Skillebryter (leveres ikke av Airmaster)
711 GND (CO2-signal, analogt BMS-Iuftmengde- S2 Alarmkontakt _
, , X1 Kontaktrekke for stramforsyning
signal, analogt BMS-temperatursignal)
112 0-10 volt COZ-signalinngang, Al#3 Boost, External Stop - se avsnittet «Tilkobling av elektrisk
J1-13 0-10 volts analog inngang for BMS-temp.signal, utstyr.
Al#2
J1-14 Q-lO volts analog inngang for BMS-Iuftmengde Alle digitale og analoge innganger kan programmeres
(linezer), Al#1 ved hjelp av en datamaskin med programmet «Airling
Service Tool».
13 Uttak for betjeningspanel
J3-12V 12V (DC) utgang
J3-GND GND (12V)
J3-A +RS485 (A)
13-B -RS485 (B)
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Standardtilkobling AM 1000 og 1200 med AQC-P (gra kontrollboks)

L1
L2
L3
N
PE \ 12v
} GND
SIS A AN A R P1
Ry —— ]
| AE | \ \ B
L9 9 9 9 | ‘ ‘
\ J1-8 l
\ 16 \ Zv External start
} J1-8 1
T
| s | { A-BMS start
\ \
| J1-14 ‘ 0-10V
——————— g ————= _ -1 | oD A-BMS flow
\ A J1-13 [
S O o-10v
\ r ij A1 | A-BMS temp.
\ }1 4] 711 } 1 GND
| I(E*I;/I) ‘ ‘ NO J1-3 \ _
\ \ \ S2 . \ < 24V/100mA/2VA Alarm
BEE R | COoM 14 | - com
‘ LE——— -+ ‘ GND CcO2 (*1)
| — — $1-12 \‘ 0-10v
I Xllloooolo o‘ooooxooa )‘
| orR llgYBK|| BU | éﬁ’ 12 | GND
} oooooogooogoo Ji1 /} +24VDC
| (30998 [3[5°°°8°°] 17 | Aam PR (*1)
| L1 L2L3 N PE / \ } Alarm BK: Svart
\ o
‘ J1-9 l l\ /‘ +12VDC BU: Bla
\ Ji-10 \ /| GND GN: Grgnn
e . GY: Gra
OR: Orangsje
YE: Gul
J3-A +RS485 (A)
n Uttak for tilkobling av tilleggsutstyr 13- -RS485(B)
J1-1 24V (DC) utgang, én sensor L " .
s GND((24)VL)I sans 14 Mini-B USB-plugg (datamaskin-tilkobling)
i 15 BMS-uttak. (LON® KNX® MODBUS®, BACnetTM), Ethernet
J1-3 Alarmkontakt 1 (NO)
J11-4 Alarmkontakt 2 (COM) (*1) Tilleggsutstyr
15 Analog BMS Start/ External Stop, (2) AM 1200: Ved 1-fas tilkobling uten elektrisk varmebat-
digital inngang DI#3 teri kobles L1, N og PE til med en 3G2,5 mm?kabel.
-6 Ekstern start, digital inngang DI#2 Forsyningen kan veere begrenset til 1 fase, koblet
-7 PIR signal, digital inngang DI#1 til L1. Bare for ventilasjonsanlegg uten elektrisk
12-8 12V (DC) utgang varmebatteri.
12-9 12V (DC) utgang Al Ventilasjonsanlegg
110 GNDPIR Bl PIR-/bevegelsesfaler (veggmontert) (1)
J1-11 GND (CO2-signal, analogt BMS-luftmengde- B2 COZ—feler (veggmontert) (*1)
signal, analogt BMS-temperatursignal) EM Energimaler (1)
J1-12 0-10 volt CO2-signal inngang, Al#3 P1 Betjeningspanel
J1-13 0-10 volts analog inngang for BMS-temp.signal, s1 Skillebryter (leveres ikke av Airmaster)
Al##2 S2 Alarmkontakt
J1-14 0-10 volts analog inngang for BMS-luftmengde X1 Kontaktrekke for stremforsyning
(linezer), Al#1
Boost, External Stop - se avsnittet «Tilkobling av elektrisk utstyr».
J3 Uttak for betjeningspanel Alle digitale og analoge innganger kan programmeres ved hjelp
J3-12v 12V (DC) utgang av en datamaskin med programmet «Airling Service Tool».
J3-GND GND (12 V)
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- Denne siden skal veere blank -
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Sammenkobling av AM 1000 modulene Sammenkobling av AM 1000 og RC 1000 modulene

AM 1000
O|O[0|0|0I00|O[0|0|OIOIO|OIOIOIOIOIOIOIOOIO
] ] e e e e s e s s e e s i e i e s o‘o‘o‘o‘oo‘o‘oo‘o‘oo‘o‘oo‘o‘o‘o‘o‘o‘o‘o‘oo‘o‘o‘o‘o‘o‘o‘o
J2( J21 J22 J23 DDDDDDDDDDD’_DDDDDDDDDDDDDDDDDDDD
120 121 122
ANC WCH ED SD_| PHS IPIR AA | 1T ANC |WCH ED | SD | PHS | IPIR_| AA [ IT [ CP_IWCCFT
BNBUYE|BK|BUBNWHBU[BNWHBUBN|BUY E[BKEM|BKE/MWBNBUWHBMBK BNBUYEBKBUBNMH}BUBN HBUBNBUYE[BKEMWBKEWBNBUWHEMBK|LTTN T ENV 1IN T2+ -
ATemrelololSoTearalololololololololololols a|a|8|8(a|8|8|a|8(8|8|8(8|8|8|8|8|8|8|8[8|8|18]a| 88|48 8|48
olo|o|o|o|o|ojo|o|o|o|o|g|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o 0|0]|0|0|0|0[0]0|0]0|0|00|00|C|0[0|C|00|O|0IO OO
O|O[0|0|OI00|OIO|O|OIOIO|OIOIOIOIOIOIOIOCIO T T ‘F’RC*IOEO() **********
|
BN|BU| YE[BK|BY BNWHBUBNBUYE‘ - | +]Y2 N|{Y1 E N|L1
] [s]is| [Sifs! T &ﬁﬁﬁﬁ&‘ T &|2]8|68|8[a| 8|8
OO0 O|0|0I0|0|0 O|0[OIOICI00|O
BON BOU EE BOK Ei;U %N\%H BOU BON BOU YOE ANC wcH(1) SD PHS(*l): FT wcCC CP
gjgjojoo oooono 120 pENwHEy 122 BREW[BKEVBNBUWHE B 125
00|00 O|00I0I0[0 al8|8 :ﬁﬁ&ﬁﬁ&ﬁﬁﬁ
ANC weHey SD  PHS(1)(2) S8 LLROOPOO0Y
ED IPIR(D) AA(D) IT
120 BNWHBU 122 BKpw[BKEM[BNBUWHeWBK 121 \ 123
O|lO0|O [cRNeN NoN NN Nol NoN NoN NoN Ne)
olo|o olo|o|o|o|ololo|o
ejele sjeje/e/clelecle EE IT xmLF”gE 777777777
ED IPIR(*1)  AA(*1) IT J24
J21 J23
B —— <—mm—PE
1]2 T4[3] PE
3|4 ] 2 1] 77777
= "SKM230-T-B12 (*
124 124 | Output 1 i < m— CR-ED ("))
| GND ‘ Output 2 i <— [m—— CR-SD (*1)
- - - - _
GND CR(*1)
CR(D
SKM23O -T-B12 ( *1)
Output1 i <— m—— CR-ED (*1)
| Output2i <— m—— CR-SD (*1)
Lo ]
120 Uttak 1 for venstre modul 120 Uttak 1 for venstre modul
121 Uttak 2 for venstre modul / uttak 2 for hayre modul 121 Uttak 2 for venstre modul / uttak 2 for hayre modul
122 Uttak 1 for hgyre modul 122 Uttak 1 for hayre modul
123 Uttak 1 for frontmodul 123 Uttak1for RC1000 modul
124 Uttak 2 for frontmodul til uttak 3 venstre modul

124 Uttak 2 for frontmodul til uttak 3 venstre modul

(ANC) (ANC)

125 Uttak 2 for RC 1000 modul

CR Kapasitiv tilbakestilling (*1)

CR-ED Avkastsspjeld, Kapasitiv tilbakestilling (*1)
CR-SD Tilluftsspjeld, Kapasitiv tilbakestilling (*1) CR Kapasitiv tilbakestiling (1)
SKM Kapasitetsenhet, Kapasitiv tilbakestilling (*1) CR-ED

X1 Kontaktrekke for stramforsyning

Avkastsspjeld, Kapasitiv tilbakestilling (1)
CR-SD Tilluftsspjeld, Kapasitiv tilbakestilling (*1)
SKM Kapasitetsenhet, Kapasitiv tilbakestilling (*1)

(*1) Tilleggsutstyr (*1) Tilleggsutstyr
(*2) Ikke for 1-faset AM 1000 (*2) Ikke for 1-faset AM 1000

Bilag1-29



Sammenkobling av AM 1000 modulene, AM 1000 med innebygd rayksensor (tillegg)

D@D DOIDID|@DID@|DoRRRRLRLICLLLRICIC
d|0|0|0|0|0|0|g|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0]|0

X1 J20 J2 J22 J25
Line Lingl in eutral P.Farth ANC WCH ED SD PHS IPIR AA T
LIJLITLI[L2[L 3[N N ‘PE!PE!PE‘ N[BU[YEBK|BUBN HFUBN HBUBN{BUYEBKE/ BKB/MBNBUWHB/MBK

96 @6/6©))6©) ) RRnmE RN aREEE A ARAHAERRS
%%%%%%%)%5@@@Ooooooooooooooooooooooo
AQC—P J2 T
1 2 3 BN BU|YE|BK|BU| BNWHBU[BN|BU|YE
T s8lo(Ble| 4 [o[8[e[Ble|2
ololololo T ool T
ANC WCH(*1) SD  PHS(*1)(*2)
SmD (*1) J20  BuWHRU J22  BRE/MBRE/BNBUWHE/WB
-_ = — - alald ala18|5|8818]|5|8
| Alarmpp(BK)(+1) ———m—> " )2, 000 ololoololololo
| Alarmy(BU)(*1) 4-‘% —REyAE ED PIR(¥1) AACFTIT
‘ L(BNT) - —> XLy J21 J23
Nz(BU)(*W) — . — HJZO*\/\/[HBUH 112 h4'_‘;
- — — - 13]4] Lo H
=
J24 J24
: GND
GND
CR (*1)
[SKM230—T-B12 1(*1)
| Output 'ms <— mm— CR—ED (*1)
| Output 788 < @B CR—SD (*1)
Lo T |
12 AQC 12 CR  Kapasitiv tilbakestilling (1)

CR-ED Avkastsspjeld, Kapasitiv tilbakestilling (*1)
CR-SD Tilluftsspjeld, Kapasitiv tilbakestilling (*1)
SKM Kapasitetsenhet, Kapasitiv tilbakestilling (*1)

J20 Uttak 1 for venstre modul

121 Uttak 2 for venstre modul / uttak 2 for heyre modul

122 Uttak 1 for heyre modul

123 Uttak 1 for frontmodul

124 Uttak 2 for frontmodul til uttak 3 venstre modul
(ANC)

X1 Klemrekke for stramforsyning

SmD Royksensor (*1) (frontmodulen)

SmD Alarm Royksensor alarm (*1) (*1) Tilleggsutstyr
SmDL Fase (1) (*2) Ikke for 1-faset AM 1000
SmMDN  Null (*1)
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Sammenkobling AM 1200

(2)"ICT" (*]) CO2-/TVOC-

78]

Sensor (*1)

*2)"IT"
11T Sensor

17

8]

A ~_ RT Sensor

A7En @ ETV Sensor

1)

X1-L1, BN
Xl'N4‘ BU 3G0,75 mm? CcpP (*1)
X1-PE j«—YEN,

(*2) "X2"

154, BK
J154 « a) e FT
K2 BN o
X1-Nge—BU 2 CH (1)
Xl—PE7 YE/GN
BKy oo nuan
T wen e
J16, BNy ) miD MD
Xl—Nn% Spring-return
BK: Svart BU: Bla YE: Gul
BN: Brun GN: Grenn
X1 Klemrekke for stramforsyning (L1 - Fase 1,
N - Null, PE - Jording)
X2 Klemrekke for kondenspumpe (CP) og
Kondensflotter (FT)
16 Sensoruttak for ntern CO,-/TVOCsensor (ICT)
17 Sensoruttak for innblasningstemperatur (IT)
18 Sensoruttak for romtemperatur (RT)
19 Sensoruttak for avkaststemperatur (ETV)
J15-10 Inngang 1 for kondensflotter (FT)
J15-11  Inngang 2 for kondensflotter (FT)
J16-2  Stremforsyning (230 volt) for lukkespjeld (MD)
(kun tilkobling pd modeller med takkanaler)
J16-5  Stremforsyning (230 volt) for vannettervarmeflate
(WCH)
K2 Relé for elektrisk ettervarmeflate (CH)
(*1) Tilleggsutstyr
(*2) Ledningsetikett
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Standardtilkobling DV 1000 med AQC-P (gra kontrollboks)

L1 ‘ 116-2 ! BN EDCT) el BN
L2 \ M Spring-Return M @ ED(*l)
L3 ‘ ‘ X1-N9 | BU no Spring-Return
N | 116-2 Ll p—— %ml |
ST E—— * - BN
PE ‘ M Spring-Return 16-2 | WH SD(*1)
‘ - ‘ ‘ no Spring-Return
‘FT L 77‘ | ;116’\‘57 BN @ WCH (1) X1-N8 BU
- T\ - BU
} — XT\V . } ‘ c bk (VPH) ! Spring-Return: Fjeerbelastet
[EP R, G R A } - no Spring-Return: Ikke fjzerbelastet
r -
\ | >
| |
\
g OO o
\ \ |
\ L N N \
I 10910090, H o |
] } Xl} gz: gg} C%} } | L6 ‘ % External start
5*G2,5 mm ‘ | O\§ olgpol [115]1 ‘ OJ1-8 ‘
*2) I R | } 011_5 | ;\ A-BMS start
| — R P —|
BN |BU |YE/GN | oJ1'14 | 0-10V
nn | A-BMS flow
| © ‘ GND
1-13 .
Lg, 36L,5mm? | ‘i i o'mVA--BMStemp. BK: Svart
\ e | GND BN: Brun
- —_ 4 — — — — - N J1-3 ‘ -— BU Blé
EM(*1)] b S2 . <24V/100mA/2VA Alarm '
| h ! cou;)1-4 | " com GN: Grenn
| | | BN |BU |YE/GN \ .
‘ 5 | oJ1-1 ‘ GY: Gra
| ! 12 \ OR: Orangsje
\ ©n-7 \ WH: Hvit
| Xsoolo b oooles] ows | YE: Gul
| s || () o0 |
| \; 00080] 0112 |
| 0018 1§1§°00(§00] Al ‘ J6-B -RS485(B)
‘ Lflgfz\aprf\;PfEJ ‘
- — — — — — — — — - J16 Uttak 230 V (AC) releer
n Uttak for tilkobling av tilleggsutstyr J16-1 230V (AC) utgang
J1-1 24V (DC) utgang, én sensor 116-2 230V (AC) utgang
11-2 GND (24 V) J16-5 230V (AC) utgang
J1-3 Alarmkontakt 1 (NO) .
11-4 Alarmkontakt 2 (COM) X1 Kontaktrekke for stremforsyning
J1-5 Analog BMS Start / External Stop, N7 Stremklemme 7
digital inngang DI#3 N8 Stremklemme 8
11-6 Ekstern start, digital inngang DI#2 N9 Stremklemme 9
E78 1P2IF§/S|§gaI,S|g|tal inngang DI#1 *1) Tilleggsutstyr
i (DC) utgang (*2) Ved 1-fas tilkobling uten elektrisk varmebatteri kobles
12-9 12V (DC) utgang ) ) )
1-10 GND PIR L1, N og PE til med en 3G2,5 mm? kabel. Forsyningen
1 GND (CO,-signal, analogt BMS-luftmengde- kan \./aerle begrenset til 1 fase, Lfoblet til L1 Barg for
, . ventilasjonsanlegg uten elektrisk varmebatteri.
signal, analogt BMS-temperatursignal) L
) ) Al Ventilasjonsanlegg
J1-12 0-10 volt CO,-signal inngang, Al#3 )
, ) A2 Kjelemodul (*1)
J1-13 0-10 volts analog inngang for BMS-temp.signal,
Al#2 Bl PIR-/bevegelsesfaler (veggmontert) (*1)
11-14 0-10 volts analog inngang for BMS-luftmengde B2 CO,-faler (veggmontert) (1)
(linezer), Al#1 ED Eksternt avkastsspjeld (*1)
EM Energimaler (*1)
13 Uttak for betjeningspanel P1 Betjeningspanel
J3-12V 12V (DC) utgang SD Eksternt tilluftsspjeld (*1)
J3-GND GND (12 V) S1 Skillebryter (leveres ikke av Airmaster)
J3-A +RS485 (A) S2 Alarmkontakt
J3-B - RS485 (B) WCH Ekstern vannettervarmeflate (*1)
J4/J15  Mini-B USB-plugg (datamaskin-tilkobling) Boost, External Stop - se avsnittet «Tilkobling av elektrisk utstyr».
15 BMS-uttak. (LON®, KNX®, MODBUS®, BACnet™), Ethernet Alle digitale og analoge innganger kan programmeres
ved hjelp av en datamaskin med programmet «Airling
16 Uttak RS485 Service Tool».
J6-A +RS485 (A)
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lagl-32



Koblingsskjema typiske Airling BMS-systemer

Enkelte anlegg, et system-betjeningspanel

-

MASTER
Unit (0)

System
Control Panel

SLAVE
Unit (3)

SLAVE
Unit (x)

/]
PTS 2x2x0,6 [ PTS2x06 PTS 2x0,6 PTS 2x0,6 PTEQ%G H PTASE%,S
[ & —8&n - [ N - Cg—s C(g—s
[A —A —<P ;
B —8B N
T [EEER TEE HHEOR I HHEE RHHEE
5 F|< | MASTER SLAVE SLAVE SLAVE 1 SLAVE
System Control Unit (0) (IDO) Unit (1) (ID1) Unit (2) (ID2) Unit (3) (ID3) ; Unit (x) (IDx)
Panel ID179) 1) g
DIP Switch N Jumper
“ON" Jumper "OFF” “ON"

Enkelte anlegg med kjglemodul, et system-betjeningspanel

CC Unit (100) CC Unit (101) CC Unit (102)

CCUnit (y)

CC Unit (103)

System
Control Panel

MASTER, Unit (O SLAVE, Unit (1) SLAVE, Unit (2) SLAVE, Unit (3) SLAVE, Unit (x)

PTS2x0,6 PTS 2x0,6
A—A

PTS 2x0,6
A—A —
Lg—s Ls—8 j Le—s
PTS 2x2x0,6
r 12v —12v
GND— GND
[A —A
B —B e
CCUnit(100)| < | @ CCUnit(101) | < | @ CCUnit(102)| < | @ CCUNit(103)| < | @ CCUnit(y) | < | = I
(ID100) (ID101) (ID102) (ID103) (IDy) \

PTS2x06  PTS2x0,6
A

VF MASTER SLAVE SLAVE SLAVE SLAVE
& Unit (0) (IDO Unit (1) (ID1) Unit (2) (ID2

5 5 < |
System Control

Onit(3) (103 it o0
(IDx)
Panel(lDl79)? HHER HHEIE g
il el i i e s S R
o

Jumper "OFF”

12v
GND}
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Enkelte anlegg med kjelemodul og gruppe-betjeningspaneler, et system-betjeningspanel

System
Control Panel

PTS 2x2x0,6
r 12V —12v
GND— GND
r A —A
B —B

Junction Box (0)

gid

Junction Box (1)

HHEE]
Z|< | m
‘E‘o

System Control
[ Panel (ID179)

CCURIt(101) i~

DIP Switch
“ON"

CC Unit (118)

max.|21cm max.|21cm max.|21cm
|
o | MASTER, Unit (O e ‘\ SLAVE,Unit (1) ‘2 | SLAVE, Unit (18)
| |
| | |
Group Control Group Control Group Control
Panel (0) Panel (1) Panel (18)
PTS 2x2x0,6 PTS 2x2x0,6 PTS 2x2x0,6
12V — 12V 12V — 12V 12V —12V
L Gnb— cnp LoD — N PTS2x06  LGND—GND
A —A A —A A—A A —A
Lg —8 g —s /. Le—s g —8
PTS 2x0,6 - PTS 2x0,6 11 -
Junction [A—A Junction [A—A Junction
Box(0),- B—8 B—8 Box(18)
PTS 2x2x0,6 g PTS 2x2x0,6 PTS 2x2x0,6
12v —12v 4 2v —12v 12v —12v
max. \Cono— o S max. \Ccxo— awo S max. \Cono—and
2lcm [h —4 |lccunitaoo) <] @ 2lcm [h =4 | |ccuntpoy| <@ 2lcm [h =4 | |ccunitug)| <] @
(ID100) (ID101) (ID118)
R | I | o T |
Unit (0) (IDO) ni ni
BHEN SHEIE E[E<T=]] | o)
Group Control Group Control Group Control o
Panel (0)(ID160) z Panel (1)(ID161) Panel (18)(ID178) o
e ey e
"OFF"
' Jumper
“ON"

DIP Switch / Jumper "OFF"
Monter fordelerboksen (Junction Box) like ved betjeningspanelet. En starre kabellengde enn 21 cm er ikke tillatt og kan

fore til kommunikasjonsfeil.
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Blandet system
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Nettverkstilkobling (D-BMS)

For AM'500,800,900,1000 0g1200,DV 1000 med AQC-P
(gra kontrollboks) er nettverkspluggen betegnet med J5.

For AM 150, 300, 500 0og 800 med AQC-L (svart kontroll-
boks) er nettverkspluggen betegnet med J18.

Velg tilkoblingsledning i henhold til BMS-standarden.

Ytterligere informasjon finnes til den D-BMS -tilherende
dokumentasjonen pa Airmasters nettside www.airmaster-
as.no.

LON®

Tilkobling

15/J18 Bus-A-inngang og Bus-B-inngang (polaritet er
likegyldig)

D1 LON"-statuslysdiode, red

S1 Serviceplugg (testknapp)

Test

Status-LED blinker.

Identifikasjon

Hver enkelt nettverksmodul har en Neuron® ID.
Identifikasjonsnummeret finnes pa en etikett som blir levert
med modulen / limt pa kontrollboksen i anlegget. Feks.:

AQCLON
07 0010 61 8800

For & identifisere enhetene under programmeringen kan du
ogsa trykke pé testknappen péa nettverksmodulen.

Kabelanbefaling

En liste over kabler som overholder «Echelon® wire guideli-
nes» er tilgjengelig pa http://www.echelon.com/ («Junction
Box and Wiring Guidelines’ engineering bulletin).

KNX®

Tilkobling

gra KNX® GND

rad KNX® +

D1 KNX*-statuslysdiode, grenn

SW2 KNX°-tast, testknapp

Test

Status-LED lyser grent under programmering.

Adressering

Hver enkelt nettverksmodul leveres med samme adresse:
15.15.254.

For & identifisere enhetene og opprette kommunikasjon
ma du trykke pd testknappen pa nettverksmodulen.
Testknappen setter enheteneien programmeringstilstand
derbl.a.adressen kan endres tilen unik adresse i systemet.

Kabelanbefaling

KNX®-registrert sertifisert datakabel (Twisted Pair (TP) eller
Shielded Twisted Pair (STP). En liste kan hentes painternett
under https://www.knx.org.

Tilkobling av enheter
2 partvunnede ledere (1 par) til KNX® GND og KNX® +

Ifalge «KNX Association guidelines» [KNX® TP1 Installation,
KNX@ Association] er det vanligvis ikke nadvendig & koble
skjermen til p& datakabelen hvis det brukes en typisk
standard KNX® kabel (f.eks. KNX® TP1) i installasjonen.
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BACnet™/IP

Tilkobling Identifikasjon

Port1 Inngang (3) Hver enkelt nettverksmodul har en unik enhets-ID.
Port 2 Utgang (4) Identifikasjonsnummeret finnes pa en etikett som blir levert
NS Nettverksstatus-LED (1)

med modulen / limt pa kontrollboksen i anlegget. Feks.:
MS Modulstatus-LED (2)

Link/Activity Port1 (5) og Port 2 (6)

AQC BACNET
1988169

Identifikasjonsnummeret kan leses av vha. Airling Service
Tool i statusvinduet.

AN

Test

Skanning av nettverket feks. vha. programmet IP configu-
ration tool (kan hentes pa Airmasters hjemmeside) med en
PC koblet direkte til nettverksmodulen eller kontrollav MS

LED (grent lys).

Tilkobling av enheter (unit)

D-BMS

| BACnet™IP |
Network Connection B

Med AQC-P (gra kontrollboks):
D-BMS

BACnet™IP
‘ Network Connection J‘

Med AQC-L (svart kontrollboks)
\
\
|
\
|

Unit 1
J18

P1 BACnet™IP Input

Kabelanbefaling

Minimum en AWG

24 CAT 5e STP (Shielded Twisted Pair)
datakabel med RJ45 plugg. Den maks. anbefalte lengden

for et IP-segment med AWG 24 kabler er 70 meter.

Unit 2
J18

Unit X
J18

P2 BACnet™IP Output

P1 BACnet™IP Input

P1 BACnet™IP Input

Unit 1
J5

P2 BACnet™IP Output

-

P2 BACnet™IP Output

P1 BACnet™IP Input

Unit 2
J5

Unit X
J5

P2 BACnet™IP Output

P1 BACnet™IP Input

\
\
L TP1 BACNet™IP Input

P2 BACnet™IP Output

-

|
| |P2 BACnet™IP Output
!

Input: Inngang
Output: Utgang
Network connection: Nettverkstilkobling
Unit: Enhet/IP-segment
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BACnet™ MS/TP
Tilkobling

1 NS: Nettverksstatus-LED
2 MS: Modulstatus-LED
3 BACnet™ -plugg
Pinl  Fellessignal (Signal common / GND)
Pin2  Bus-B(Data-/Bus-B)
Pin3  Skjerm (Shield)
Pin4  Bus-A (Data +/Bus-A)

Pin5 /.

Test

MS-LED lyser gront.

Identifikasjon

Hver enkelt nettverksmodul har en unik enhets-ID.
Identifikasjonsnummeret finnes pa en etikett som blir levert
med modulen / limt pa kontrollboksen i anlegget. Feks.:

AQC BACNET
1988169

Identifikasjonsnummeret kan leses av vha. Airling Service
Tool i statusvinduet.

Tilkobling av enheter (unit)

Med AQC-L (svart kontrollboks):

Standardadressering

Indeks Parameter Betegnelse Verdi
128 ID405 Bacnet MS/TP Adress 0
129 ID406 Bacnet MS/TP Baud Rate 9600

Adresseringen foretas med Airling Service Tool eller direkte
via nettverket.

BACnet™ MS/TP -systemer skal sluttermineres iht.
systemets standard.

Kabelanbefaling

Shielded Twisted Pair (STP) datakabel (2+1 eller 2x2) iht.
«ANSI/ASHRAE Addendum to ANSI/ASHRAE Standard
135-2008».

Karakteristisk impedans mellom 100 og 130 ohm.
Kapasitansen mellom lederne méa veere mindre enn 100 pF
per meter. Den maks. anbefalte lengdeniet MS/TP segment
med en AWG 18 kabel er 1200 m. Skjermen legges iht.
tegningen under pa bakken.

D-BMS

Unitl
18

1 Signal common

Unit 2
118

2 Data-/Bus-B

3 Shield

4 Data +/Bus-A

5./

J17-10 (GND)

Unit1
5

1 Signal common

1 Signal common

Unit X
118

2 Data-/Bus-B

3 Shield

4 Data +/Bus-A

5./

J17-10 (GND)

Unit 2
15

2 Data-/Bus-B

3 Shield

4 Data +/Bus-A

5./

J1-11 (GND)

1 Signal common

1 Signal common

2 Data-/Bus-B

3 Shield

4 Data+/Bus-A

5./,

J17-10 (GND)

Unit X
15

2 Data-/Bus-B

3 Shield

4 Data +/Bus-A

5./

J1-11 (GND)
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MODBUS® RTU RS485
Tilkobling

MODBUS® -plugg
Pin1 GND (Signal common/GND)
Pin2 Bus-Binngang (input)
Pin3 Bus-B utgang (output)
Pin4 Bus-Ainngang (input)
Pin5 Bus-A utgang (output)

D9 MODBUS"-kommunikasjon, gul LED
D8 MODBUS*-feil, red LED

DIP-bryterinnstillinger:

SWI «On» pd den ferste og den siste enhetenikjeden.
Alle andre enheter pa «Off».

«On» ndr Bussen krever «failsafe biasing», ellers
pa «Off»

SW2/3:

Test

LED D8 signalerer en feil (blinker redt) helt til modulen er
programmert.

Tilkobling av enheter (unit)

Med AQC-L (svart kontrollboks):

Standardadressering MODBUS":

Register Parameter Betegnelse Verdi

40001 1D402 Modbus Adress 3

40002 1D403 Modbus Baud Rate 19200

40003 D404 Modbus Parity Even (1
Stop bit)

Adresseringen foretas med Airling Service Tool eller direkte
via nettverket.

DIP-switch SW1, 2 og 3 skal stilles iht. systemets standard
og installasjon.

Kabelanbefaling

Shielded Twisted Pair (STP) datakabel (2+1 eller 2x2) iht.
«Modbus Serial Line Protocol and Implementation Guide
V1.02» www.modbus.org.

En AWG 24 STP datakabel (2+1 eller 2x2) er vanligvis tilstrek-
kelig for MODBUS® datakommunikasjon. Skjermen legges
iht. tegningen under pa bakken.

Unit 2
J18

Unit x
J18

; Unit 1 ;
D-BMS ‘ J18 |
" GND — ‘ 1 GND LA
‘ Bus-B ‘ } 2 Bus-Binput }
‘ 3 Bus-B output
‘ Bus-A ‘ 4 Bus-Ainput
| 5 Bus-A output
|

J17-10 (GND)

GND

|
|
|
GND - }
|

Bus-B input Bus-B input

Bus-A input

1
2
3 Bus-B output
4
5

1

2

3 Bus-B output _——
4 Bus-Ainput X’J

5 Bus-A output

Bus-A output

Unit 1 ‘
D-BMS } ~J5 }
~ GND —— ‘ 1 GND LA
‘ Bus-B ‘ } 2 Bus-B input }
‘ 3 Bus-B output
‘ Bus-A 4 Bus-Ainput
| | 5 Bus-A output
- 1

J1-11 (GND)

|
|
|
GND I }
|

1

2

3 Bus-B output -

4 Bus-Ainput EJ ‘

5 Bus-A output }
|
|
|

J17-10 (GND) J17-10 (GND)

Unit 2
J5

Unit x
J5

GND

Bus-B input Bus-B input

1

2

3 Bus-B output
4 Bus-Ainput
5

Bus-A output

J1-11 (GND) J1-11 (GND)
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Airmaster Airling° Online (Ethernet)
Tilkobling

Status-LED (1)
Port - Inngang (2)
Port LED (3)

L 2 3
L] [ ]

Test

Statusdioden lyser oransje nar anlegget er koblet til stram-
forsyningen. Ved tilkobling av modulen til lokalt nettverk
lyser portdioden gront.

Tilkobling av enheter (unit)
Med AQC-L (svart kontrollboks):

Identifikasjon

Hver nettverksmodul har en unik MAC-adresse ved levering.
MAC-adressen finnes pa en etikett som blir levert med
modulen/ limt pa kontrollboksen i anlegget. Feks.:

Ethernet MAC
00:1E:CO:DB:27:A3

Anleggets serienummer overfares til nettverksmodulen.
Du kan kommunisere med anlegget via Airling Online etter
tilkobling til internett.

Ethernet-kortet kobles til en switch/hub med en patche-
kabel for at fa forbindelse til Airling Online.

Kabelanbefaling

Minimum en AWG 24 CAT 5e STP (Shielded Twisted Pair)
datakabel med RJ45 -plugg. Maks. anbefalt lengde for et
IP-segment med AWG 24 -kabler er 70 meter.

£

Switch/

Unit3* Unit2 * Unitl *
118 18 18

Med AQC-P (gra kontrollboks):

K
%4

\!

\

Switch/
’7 Hub

/ ’ T ‘ ’!”“"’
- ‘ ==
Unit3* Unit2 * Unitl * Unit0*
55 15 5 5
Airling BMS + Airmaster Airling® Online
. %‘M ~ £
iunits 1 Unitz  Unitl Unit 0 | [Unit O*]
13/)16 3/)16 J3/)16 3/116 || J5//18
i Master |
| IDO |

”””” Airling BMS (Se avsnitt "Airling BMS-installasjon”)
— Airmaster Airling® Online

* Airling Servie Tool: D-BMS Type = "Ethernet" (Parameter ID400)
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Bilag 2 Feilbeskrivelser

Oppstartsproblemer kan skyldes en enkel installasjonsfeil.
Ga derfor gjennom nedenstaende feilbeskrivelser for & vaere
sikker pa at installasjonen er korrekt.

Feill:  Betjeningspanelets luftmengdevisning blinker
samtidig pa venstre og hayre side (Airling Viva) eller gar
fra den ene til den andre siden (Airling Orbit).

Feilarsak: Datatilkoblingen fra betjeningsanlegget er
avbrutt.

Feil2:  Alt12 volts forsynt utstyr virker ikke.

Feilarsak: Ledningene til «<0-10 V» og «GND» er byttet om.

Feil 3:  Filteralarmen utlases kort tid etter montering. (kun
DV 1000)

Feilarsak: Arbeidspunktet er ikke korrekt innstilt.

Reduser settpunktet for luftmengden ved hjelp av en
datamaskin med programmet Airling Service Tool.

Feil4: Innblasningstemperaturen (IT) vises utenfor
normale verdier. (Kun DV 1000)

Feilarsak: Innblasningtemperaturfeleren er ikke montert
riktig. Se veiledningen «Montering» i avsnittet «Eksterne
komponenter».

Ytterligere feilbeskrivelser finnes i den «Drift og Vedlikehold».

Feil pa Airling BMS

Feil 5. Betjeningspanelets luftmengdevisning blinker
samtidig pa venstre og hayre side (Airling Viva) eller gar fra
den ene til den andre siden (Airling Orbit).

Feilarsak:
Dataforbindelsen tilanlegget med kommunikasjons-
ID IDO er brutt,

Anlegget med kommunikasjons-ID IDO er ikke koblet
til stremforsyningen.

Feil 6: Betjeningspanelets luftmengdevisning blinker
vekselsvis med halvdelen av alle bld LED-er (Airling Viva).

Feildrsak: Dataforbindelsen fra betjeningspanelet til grup-
pemaster er brutt.

Feil 7. Betjeningspaneler viser vilkarlige advarsler og/
eller alarmer.

Feildrsak: Dataforbindelseskabelen er for alle enheter koblet
til 12V, GND, A og B. Tilkoblingen skal korrigeres iht. Bilag 1
i denne veiledningen.

Feil 8: En eller flere enheter i systemet kan ikke ses pa
kommunikasjonsbussen med programmet Airling Service
Tool, Airling User Tool eller pa Airling Orbit.

Feildrsak:

Enkelte enheter er ikke koblet til stramforsyningen,
Kabelen til datakommunikasjonen (A og B) er byttet
om,

Dataforbindelsen til enkelte enheter er brutt eller
ikke montert iht. Bilag 1i denne veiledningen,

Kommunikasjons-ID eller gruppe-ID for enkelte
enheter er programmert feil,

Jumper/Switches for enkelte enheter er ikke satt iht.
Bilag 1idenne veiledningen.

Feil9:  Samtlige Airling Viva betjeningspaneler blinker
vekselsvis med halvdelen av alle bl LED-er og/eller Airling
Orbit betjeningspanelet melder om feil.

Feildrsak: Kortslutning i datakommunikasjonen mellom A
ogB.

Bilag 2 - 41



Feil10: Betjeningspanelet virker ikke (ingen lys pa panelet).
Feildrsak:

Oppkoblingenav 12 V og GND er byttet om,
12 V og/eller GND er ikke tilkoblet eller brutt.

Feil11: Et betjeningspanelet virker ikke (ingen lys pa
panelet) eller ingen datakommunikasjon pa bussen.

Feilarsak: GND til betjeningspanelet er ikke tilkoblet eller
brutt.

Feil12: Anlegget er stoppet pga. kondensalarm uten at det
er kondensvannikondensbeholderen, og betjeningspanelet
virker ikke (ingen lys pa panelet).

Feildrsak: Kortslutning mellom 12 V og GND.

Feil13: Gruppeinnstillingene kan ikke ses pa et eller flere
av anleggene med kommunikasjons-ID ID1, 1D 2, ... ID 19.

Feildrsak:

Dataforbindelsen er brutt eller ikke montert,

Kabelen til datakommunikasjonen (A og B) er byttet
om,

Kommunikasjons-ID eller gruppe-ID for enkelte
enheter er programmert feil,

Enkelte enheter er ikke montert iht. Airling BMS
-skjemaet,

Jumper/Switches for enkelte enheter er ikke satt
riktig.

Feil for Airlinq Digital BMS

Se den tilhgrende Airling - Digital BMS -anvisningen pa
Airmasters nettside www.airmaster-as.no.
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